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Antragsteller/applicant 

 
Familienname 

   surname 
 

Vorname (n) 
   first name(s) 

 

Geburtsdatum 
   date of birth 

 

Geburtsort 
   place of birth 

 

  Geschlecht             m 
   sex 

                                   w/f 

 

                                   d/g 

 Körpergröße 
    size 

 

 

 

Augenfarbe 
   eye colour 

 

Staatsangehörigkeit(en) 
   citizenship(s) 

 

Familienstand 
   marital status 

    ledig/single                                     verwitwet/widowed 

 

    verheiratet/married                        getrennt lebend/ 

                                                            living separated 

    geschieden/divorced 

Beruf 
Occupation 

 

Wohnadresse 
(Straße, Nr., PLZ, Ort) 

current address 

(St./no./PLZ/place) 

 

Kontaktdaten 
(Telefon/E-Mail) 

contact data 

(phone/e-mail) 

 

Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis aus 

völkerrechtlichen, humanitären oder politischen Gründen     

application for the Issuance of a Residence Permit 

for international law, humanitarian or political reasons 

Eingangsstempel Ausländerbehörde 

Landkreis Havelland 
- Der Landrat - 
Ausländerbehörde 
Platz der Freiheit 1 
14712 Rathenow 

 
E-Mail:       alb@havelland.de 
Fax:        03385-551/4691 
 

 

LANDKREIS HAVELLAND 
 

DER LANDRAT 
 

ausschließlich für ukrainische 

Staatsangehörige 
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Reisepass/passport 
 

Reisepass/ 
passport 

    eigener/own                                             nicht vorhanden/ 

                                                                      non-existent 

    eingetragen bei den Eltern/ 

    registered with the parents 

Reisepass – Nr. 
   passport – No. 

 

  ausgestellt am/ 
  issued on 
 

   

 

  gültig bis/ 
  valid until 

 

  ausstellende Behörde/ 
  issuing authority 

 

 

   

 

Einreise nach Deutschland/Entry into Germany 

 
Einreise am/ 
arrival in Germany 

     

   

 

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und 
vollständig ausgefüllt habe. Falsche oder unzutreffende Angaben im Antrag können den Entzug des 
Aufenthaltstitels und eine Strafanzeige zur Folge haben. 
 
I confirm that I have filled in the above information correctly and completely to the best of my knowledge and 
belief. Incorrect or inaccurate information in the application can result in the withdrawal of the residence permit 
and a criminal complaint. 

     Ort, Datum / place, date Unterschrift des Antragstellers  
(bei Kindern unter 16 Jahren, der gesetzliche Vertreter) 

signature of appllicant 
(for children under the age of 16 years, the legal representative) 

 


